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UN EieNCO BRIILANTE

ARGUMENTO BIOGRAFICO

"" AMES Buchann Brady na-

ci6 en los barrios bajos de
liliti Nueva York, de padres muy

humildes, en 1656. A los
once afios, muy crecido para
su edad, era botones en el
termidable Hotel Saint James,
pero a los veinticuatro afos,
creyendo descubierta su voca-
cién, se hizo m070 de equipa-
es. Su '.iterés por los asuntos
erroviarios le hizo ascender a
vendejof de billetes de ferro-
carril, mas como él sostenia el
principio de que «para hacer
dinero hay que parecer dine-
ro», se alquilé levita y chistera,
que entonces pasaban como tra-
je usual de gentes acomoda-
das, y ciegamente siguiendo su
de$tiry> lleg6 a pagarse lo que
alquilaba y hasta hacerse de
las mas lujosas prendas y final-
mente brillantes que incluso re-
galaba a sus amigos; porque
Jim Brady lleg6 a poseer trein-
ta colecciones de diamantes,
una para cada dia del mes,
pareciendo una joyeria ambu-
lante. El nuevo escalén hada
su fabulosa fortuna lo consigue
Jim aj entrar en Sociedad con
la Sampson Fox para sustituir
la madera de los vago.'es de!
ferrocarril por acero. Su fabri-
ca toma proporciones gigantes-
cas y los socios se hacen exa-
geradamente ricos. Ya famoso
Jim por sus millones y sus bri-
llantes, conoce a una belleza
del sur llamada Emma Parry, a
la que, locan”nte enamorado,
declara su amor sincero. Pero
ella le rechaza y el pobre mi-
llonario se marcha con el cora-
z6n oprimido. Brady no pudo
olvidar a Emma que desde en-
tonces constituy6é la Gnica razén
de su ser.

Cuando lJirfi habla casi olvi-
dado su herida de amor, oye
una fwche en Nueva York a la
cantante Nelly Leonard, a la
que su empresario bautizé con
el apodo (le Lillian RusseN...;
eran unas baladas inglesas que
ensimismaron a Jim, en tanto
que unos ladrones trataron de
robarle. John L. SuHivan (mas
tarde campedn pugilista) apale6

/ en |I/j pégina



CENSURAS

.pOM O viene usted hoy, mi Incliio
y pesimista amigo?

—No vengo: he venido ya, puesto que
estoy aqui, y he venido deambulando, con
movimientos pedestres uniiormes.

—Técnico ha amanecido el dia.

«—Es la réplica que merece ese «lInclito»
que usted me ha sollado.

—pPerdone. No crei que le produjera ese
paroxismo linguistico.

—O retira usted lo de paroxismo o le
coloco cuatro palabrejas de raiz griega que
lo pulverizo.

—[Bueno, hombre, bueno! Me «retracto».
Para algo han de servir las maquinas de
«retractar».

—Por un lado tiene usted pret“siones
académicas; por otro, patea el idioma cot
chistes propios de los ungulados. Asi swi
los alegres y azucarados individuos de la
seda optimista. Se van de un iado a otro
como ja pluma a merced dei viento, y en
todas partes se encuentran bien y en todas
partes hallan motivos para elevar un canto
a las bellezas de la vida.

—Usted, en cambio, en todas partes en-
cuentra una punta que afilar para clavarme-
la en medio del optimista corazén.

—Lo que se le va a quedar ciavado en
mitad del corazén es este parrafito que
he leido en un gran periddico y que me

aprendido de memoria. Dice asi: «Una
sola faceta del cine no ha merecido el fer-
vor emulativo de los productores: el cine
de tesis, de concepcién doctrinal, de rter-
vio social o psicolégico». Y afiade que el
caso de «Muchachas de unifomie» no se
ha repetido y que es rtejor asi, pues si
ssta clase de peliculas se hubierari comer-
cializado, habrian acabado por convertirse
en tristes y vacuas caricaturas. jChupese us-
ted ésal

—¢Usted cree que a mi rr» parece'mal
que se abogue por un cine de tesis y de
nervio? (Usted cree que yo no fui el pri-
mero en aplaudir esa pelicula maestra? Pe-
fo ¢cree usted que el caso puede repe-
tirse con frecuencia? ¢(Acaso no ocurre en
‘odas las manifestaciones cerebrales que

cada mil s6lo una constituye un verda-
Aro hallazgo? Lea usted todo lo que se es-
cribe en el mundo entero al cabo de un
aparte usted lo que realmente pueda
calificarse de obra maestra y se encontrara
un centenar de paginas, o con veinte, o
con ninguna.

~Yo no digo que se produzca todos los
Jias una obra maestra; pero, cuando menos,

se intente producirla.

"“{sted podria pedir eso si el cine no
"Viera mas misién que la de servir y
Nadar a las personas de educacion inte-
'*'A1 superior. Pero el cine, don Pésimo,
** para todos y el publico sencillo forma

abrumadora mayoria. Esa gran masa
®”"36¢ctadores tiene derecho a su cine,
®~ cine que puede ensenarle muchas co-
usted ya ha olvidado por sabidas,

i’fbo un tiempo en que la lectura era urt
que s6lo podian permitirse ios gran-

des sefiores. Entonces, el publico capaz de
comprender la obra mas sencilla era muy
limitado. Hoy se lee mucho mas y hay mi>
Nones de cabezas abiertas a la comprensién
de las obras literarias méas consistentes. Al
plUblico de cine le pasard lo mismo. A fuer-
za de ver peliculas, irda completando y li-
mando su educacién cinematografica y lle-
gard un dia en que exigird films superiores
en fondo a los que ahora forman gran ma-
yoria.

—Una mayoria tan grande, tan abusiva,
que no deja espacio para las peliculas que
gustan a esa minoria de intelectualidad su-
perior de que usted me ha hablado.

—Eso no es verdad, porque, después de
«Muchachas de uniformes se han produci-
do muchos bellos films capaces de dejar sa-
tisfechos a los més exigentes. Citemos el
caso reciente de «El suefio de una noche
de verano»... Y ahora, si usted me lo permi-
te, pasemos a otra cosa. Yo también leo
ese excelente periédico donde ha encon-
trado usted tema, para cumplir su mision
de censurar al séptin>o arte, yo también
leo esa seccién de cine, aonde siempre se
ve alguna firma prestigiosa (lo que prueba
que el cinematégrafo, tan cargado de triun-
fos y lleno de posibilidades, ha conquistado
ya a la aristocracia del talento, que tan
reacia se nxjstraba a dejarse conquistar). Y
en ese periddico y en el mismo nimero de
donde usted ha sacado su fustigante pa-
rrafo, encontré yo un suelto donde se re-
cogian unos «chismes» sobre la censura
de peliculas. Se decian alli cosas intere-
santes sobre la cuestion, que demostraban
las mil pejigueras que cercan y acosan a
los productores de Hollywood. Pues no sélo
han de cuidar éstos de que sus films me-
rezcan la aprobacién de la censura norte-
americana, sino que han de enfrentarse
también con las de oiros muchos paises, ya
que su produccion, por fortuna, se dispersa
por todo el mundo. Cita el suelto algunos
ejemplos, como el de «jAh, salvajismo!»,
que a los censores norteamericanos pare-
ci6 bien y, en cambio, alarmd a los ingle-
ses. Otro caso es el de «Alice Adam», por
Katherir>e Hepburn, en la que hay aigunas
escenas que en Australia han parecido de-
masiado realistas, determinando la interven-
cion de las tijeras, y que en los Estados
Unidos no produjeron a menor inquietud
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a los moralistas. En «Tiempos modernos»,
Charlot tuvo que cortar varias escenas cuan-
do ya estaban hechas, porque si él crefa
que no tenian nada de particular, no fueron
de la misma opinién los censores norte-
americanos. Y existe también la censura de
las estrellas, que a veces se niegan a ha-
cer tal escena, o rechazan este argumento,
o exigen el cambio de aquel titulo. Tal es
el caso del gui6n de «Invitacion a la feli-
cidad», titulo que rechaz6 Marlene Dietrich
y que fué preciso substituir por ei de «Yo
amé a un soldado».

—¢Qué me quiere usted demostrar con
todo eso?

—Que no todo es gloria para los produc-
tores, y que no es justo que se les elija
siempre como blanco de todas las censuras.
El productor es la victima propiciatoria de
la critica adversa. Es frecuente no dedi-
carle una palabra de elogio cuando se alaba
una buena pelicula: todo se queda para
el director, para los artistas, para el «came-
ran”n». En cambio, si hay que pegar, el
productor no se libra de los fjalos. Yo en-
vio desde aqui a los productores un saludo
de simpatia y aliento para que continlen
luchando valientennente con todas las cen-
suras: con las de los censores y con las
de los criticos despiadados.

—Ahi va otro saludo.

—¢Para los productores?

—No, para usted. Es que me voy.—

Pérez BELLVER
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DEMANDAS

2104. — Un atlariano desearla ila los amables lecto-
rea y lectorai de esta revista le proporcionasen lot fo-
lletines de U grandiosa obra Munhaehat de uniforme, o
sea los comprendidos entre Us'pasinas 70 a 81, que son
los que me faltan, Pueden rtuindarme los citados.plie-
gos a la direccién que mds abajo indico.

Tambiin desearla me n”andasen una foto de Catalina
Bircena y otra de Rosita Dbz.

M< direccién; Vicente Ferndndez Cortis.TCaldas'de
Oviedo, Priorio (Asturias).

210D. — Una madrilefia desearla tener fotografias'de
tamafio grande de Creta Garbo, Hamoéa Pereda y Bo-
sita Dfaz Ciimeno, a cambio de tas cuales enviarla de
Brifitte Ileim, ~f.~rtha Esserth y Kate de Nagy-

También desearla' sostener correspondencia con lec-
tores y lectoras de esta simpéatica revista.

Direccion; Angelita, apartado 3035, Madrid.

2106. — Las cuairo plumas dicen: Teniendo varios
folletines encuadernablcs, publicados tiempo atrds en
esta !?ran revista, de la novela Lroanlalt y anda, los po-
nemos a la entera disposicion de los lectores.y lectoras,
paca que escojan ios que les interesen, pues a nosotros
no nos interesan y se los ofrecemos a ustedes sin Inte-
rés alpino, sino como obsetnlo de Las cuatro pluma*.
Pueden dirigirse a la direccion abajo e”cpresada.

Los folletines aparecieron en los nimeros de Fii,U8
Sribctob simientes: 183, 196, 199, 202, 204, 203. 208,
211. 213, 215. 216 y 217,

K todo el que nos conteste, tendriamos sumo {rusto
en sostener correspondencia con 1, si no tiene inconve-
niente en ello.

Al mismo tiempo deseariamos poseer la lotoerafla
de Carlos Gardel. Muy agradecidos a quien nos la fa-
cilite.

Nuestra direccion es; Kafael Dfaz y Antonio Pérez,
Santa Victoria, 2, pral., Cdérdoba,

2107. — Un arlisla dttconocido se dirige por primera
vez a I33 simpéaticas lectoras y amables lectores de esta
revista, solicitando tengan la amabilidad de facilitarle
las sefias de los directores espafioles y, a ser posible, una
fotogralla de Mary del Carmen, protagonista de Fumbo
al Cairo.

Al mismo tiempo desearla sostener correspondencia
con lectoras aficionadas al séptimo arte.

Sefias: Justo Saguar Montero, Céceres, 7, Antiguo,
Madrid.
2108. — Il/iHa-Madrid expone: Deseo saber las se-

flas de un artista de cine italiano, que alld por el afio
de I'T36 se llamaba, en Italia, l.ido Manetti, natural de
Florencia, y que después se trasladé a América del
Norte y tom6 el nombre de Arnold Kent y desde en-
tonces no se lia vuelto a saber nada de él.

Me interesarla satter lo que haya sido de él, y si al-
guien supiese algo de su vida, me alegrarla me enviara
sus seiias, cscrlijiéndome particularmente, y yo corre-
rla, desde luego, con ios gastos de sellos.

Dicho artista traba(jo’ en las peliculas siguientes; Fé-
mina, Adifit, juvenlud, y luego en América, con Pola
Negri, en Con/etién, llula, Los dineros del sacristan,
' o mu/er disputada. El mundo a sui pies, con Florencio
\ 'dor, y varios otros que no recuerdo.

Como se trata de un artista antiguo, es féacil que
entre las lectoras haya alguna que recuerde de él.

2109. — EI diablo blanco interesarla de EIl guardia
de la csfiulna tuviera a bien mandarle, como lo ha hecho
otras veces, las bloeraflas de Dlck Powelly Pat O’Brien,
ambos artistas de la Warner Uros, por % cual le que-
darla muy agradecido. Y lo mismo pueden contestar-
me los demAs lectores, como Bland, boabdll, Don Juan
Diplomilieo, Pefialilm, etc. Al mismo tiempo pongo
en conocimiento de FI| guardia de la tvjuina la apari-
cion de un nuevo diablo, llamado EI diablo en persona.
.Se enter6? ;Cuéantos somos ahora?

2110. — Joven andaluz [granadino) dice: Desearla
que algltn lector o lectora tuviera la amabilidad de
mandarme una fotografia de Mary del Carmen, las
seflas de su domicilio particular y las peliculas que
tiene filmadas hasta ahora.

Ademés, desearla sostener correspondencia con jo-
ven entendida en cine y deportes, principalmente que
fuese granadina.

Mis sefias son; .Antonio Crespo L, PabloMglesias, 5,
Pinos Puente (Granada).

2111. — EI club eineisia amaleur se dirige por pri-
mera vez a las lectoras y lectores de esta simpéatica
revista par”. después de saludarles y ofrecerles su re-
gular archivo cinenmtogralico, hacerles la siguiente
demanda:

Desearfamos que algin amable
lectora nos facilite:

lector o simpética

1* Las biografias de Paul Muni y Bette Davis.
2.* 1l.a actual direcciéon de Dolores del Rio.
3.* b5s3stener correspondencia con sefiorita? lecto-

ras y con amables lectores, en espafiol o francés, indi-
vidual o colectivamente, si se trata de otro club. No
importa sean extranjeros.
Dirigid la correspondencia a Club Cineista Amateur,
Purisima, 3, Escuela de Comercio. Alcoy (Alicante).
2112. — Un asiurisno, entusiasta lector de Fiims
selectos, viendo que por medUcién de esta simpéatica

Se ha pu«slo a la venta el quinto nimero de

PROYECTOR

revista los amables lectores y simpéticas lectoras se
hacen amignhles conlidendas. quisiera que me bicié-
ran las siguientes;

¢Doénde se filmé la pelicula Melodia de arrabalf
¢Quién <ué su autor? ;Me dirdn la letra de alguna de
sus canciones?

Espero sea contestada mi demanda por los amables
lectores o lectoros.

2113.— Xorl solicita de las sefioritas lectoras de
esta revista su criterio personal sobre las siguientes
cuestiones:

1* EIl cine como arte, comparado con el teatro.

2.* La inlluencia del cine en la moral y las cos-
tumbres.

3.* Género de peliculas de mas aceptacion entre la

juventud espafiola las causas de esta predileccidn.
4.* Su artista predilecto y, a ser posibte, la biogra-
fia_del mismo.
Dirfjanse a Javier Miro,
(Mamierosj.

Herralz, Villa Alhuceinas

PUBLICAREMOS en esta seedén las demaiidai
Ay contestaciones que rros envien los lectora,
aunque daremos preferencia 1 las referentes a
asuntos del cine. Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccién, escritos con letn
clara, a ser posible a maquina, y en cuartillas por
una sola carilla, firmados con nombre, apellidos
Ldireccién de ios que las envien, e Indicando si

desean (aunque no es Imprescindible) el seudé-
nimo que quieran que figure al publicane. No
sostendremos correspondencia ni coniestaremoa
particularmente a ninguna clase de consulta*.

CONTESTACIONES

2096. — De EI diablo blanco para Ramfin JVoiiarro
(demanda 1332); Bioirafla del artista de su mismo
nombre. Nacido en Durango (Méjico), su padre queria
hacerlo dentista y su madre deseaba verle un céle-
bre cantante, y como siempre las mujeres imponen la
voluntad, viOse obligado a estudiar mdasira cuando
termind sus estudios se march6*a Lo!> Angeles, para
dedicarse al cine. Al llevarse a la pantalla Los cuatro
iineles del Apocalipsis estuvo a punto de ser elegido
para el principal papel, lo que no ptido ser por causa
de su excesiva juventud; m.is tarde fué escogido para
la cinta El prisionero de Zenda, donde se revelé como

Se ha puesto a la venta el quinto ndmero de
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un eran actor. Desde entonces trabaj6 bajo ladireccion
de Rex Ingram, quien le confié el rolen Scaramoucke,
El guardia marina, EIl principe estudiante, Icaros, El
pagano de Tahltt, Amores prohibidos, Mrs. Sainl-Gine,
etcétera.

Ramén Novarro habla espafiol y contesta a todas
las cartas que se le escriben, a pesar de que su corres-
pondencia diaria liega al millar.

<e Don Juan Diplomdlico manda las contestaciones
siguientes:

2097, — A Un americano (demanda 1338): Con EmII
Jannings trabaja en Mndame Dubarry Pola Negri.

La biografia de este actor se di6 varias veces: vea a
continuacion algunos datos; Nacié en Brookiyn (Nueva
Yorli), el 26 de Julio de 188S. De padres alemanes, se
trasladé muy joven a Alemania y allise educé. Divor-
ciado de Lucio Hoffich y casado actualmente con Gus-
sie Holl. Es uno de loi veteranos més destacados de la
pantalla.

Ha hecho C*uovadtsl, VarMé, Fausto, Pedro el Oran-
de. Tragedias del amor, Tarlu/o, La mu/er de Faradn,
Et Gltimo y EIl hombre detas figuras de cera, todas he-
chas en Europa. En América hizo E| destino de la carne.
La ultima orden. La calle del pecado, El patriota y Los
pecados de los padres.

Después volvié a filmar en Alemania Et angel azul

. — Para M. fi. G. (demanda 1339): De Boris
Karloff se ba dicho algunas veces que es norteamerica-

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de las llamadas «Academias.Cinematogréllcast

ni «Centros de Colocaciones» de aspirantes a artistas
cinematograficos.

no. uno de los muchos actores que pretendieron riva-
lizar el arte del malogrado Chaney, y el que més se
aproximé a lgualarle. Contratado por la Columbia y
Universal, se destacd notablemente haciendo el mons-
truo de £{ doctor Frankeslein, y a partir de este Cilm
ha ido haciendo otros que lo han elevado a la magni-
tud de estrella.

Ha hecho, ademds, Sofrorno, La momia, J*oratieros
en Hollj/uiooci. Tras la mdscaro. El hi{'o de lot gangslers,
Esta noche o ni/nea, El resucitado, Atlas el Doctor,Scar~
face, Et milagro de la fe, EI caserén de las sombras. Sed
de escandalos. La mé&scara de Fu Manchi, EI cédigo
penal, Radio Palrol, El terror de la selua, etc., ctc.

De Adrianne Ames no sé decirle mas qne es Uurte-
americana, llegé a Hollywood con la pretensién de
actuar ante la camara y después de pasar como extra
en algunos films, logré que se fijasen en ellay le con-
fiasen un papel de relativa importancia. E:std divor-
ciada de Stepben Ames, y casada en 1933 en Albu-
querque (Méjico) con Bruce Cabot,

Ha herbdé Guitlg as ilell. Maridos errantes, Veinii-
euairo horas, Del in/ierno al cielo. EIl soltero inocente,
Desgraciada, Todo lo condena. Pecadores sin carela, The
Trumpet BlooJt, etc. Pertenece a la Paramouni.

De Herna Bossi no puedo decirle nada porque es
una estrella recientemente incorporada al cinema. Sélo
que es espafiola, que fué elegida entre varias concur-
santes para hacer un film, y que interpreté con éxito
El nocturno de CAopin, lilm espafiol hecho er Baleares.

Anteriormente se ba dado la biografia de Jobnny
Welssmuiler. Le diré de nuevo que fué elegido por
S, Van Dike para hacerun film para la'Metro-Goldwyn-
Hayer. Era campedn en varias olimpiadas europeas y
en la de Los Angeles de 1932. Estaba casado y se di-
vorcié. Después de hacer Taridn de los monos contrajo
matrimonio con Lupe Vélez y al poco tiempo se divor-
ci6. InterpretédImis tarde Tarzdn ji su campanera. Per-
tenece a la Metro-GoldwyQ-Mayer.

St le Interesa una bhiografia més extensa, vea el né-
mero 168 de esta revista, en la que viene una «siluctat
muy completa.

2099. — Para Juan Smllh (demanda 1341); Martha
Egverth era hija de familia acomodada, y se educo
en un colegio aristocratico. Tenia una gran aficién al
teatro en el colegio, cuando hacian funciones, le en-
comendaban los papeles mas dlticiles. Comenzé su
carrera de corista, en una revista de modas, y como rq
voz era agradable pronto se hizo resaltar y logré debu-
tar ante el pablico berlinés coa gran éxito. Su primer
film fué Diplomatico de mujeres, film de F. W. Hmo*
bl2o después Era una vez un vals. Una cancién, un besa
V una mujer, Te quiero, AniU. Al ton de los violines,
La princeslla de Schombrum, Audiencia imperiai. Vue-
lan mis canciones, Chltfer entre estafadores de frac,
Una noche en gran hotel. El amor de uniforme, EI Zar”
oich, etc.

2100.— Para EIl gaucho (demanda 1344): No ten”i
tos repartos que pide, pero si ios intérpretes; Bl uence-
dor, por Jean Muraly Kate de Nagy; La taquimeca, por
Marle Glory, Jean Murat y Armand Bornard; Bombas,
en Montecarlo, por Kate de Nagy y Jean Murat, y Bur-.
bu;czs de champaAa. por Harry Lledke. Nora Gregor,
Bobert Foherem. Dtto Walburg y Ursula Grabley.

La biografia de Murie Glory se ha dado varias veces;
le diré, sin embargo, ios ultlinos films que ha hecho: La
estrella de Valencia. Prisionero de mi corazén. La sefio.
Ro quiere ni%os. Una aventura amoroso, Un drama en
Ig n:eve, Carlomagno, La taquimeca se casay Una mujer
Ideal.

2101. — Para M. fiublo (demanda 1313): La pelicu .
que cita no la he oido nombrary dudo que exista, Lo”
repartos que pide van a continuacién, advirtiéndo'*’
que es usted un «tlo> pidiendo.

Ladrén de amor, de la Fox. Intérpretes; José Mojica,
Mona Maris. René Cardona y Carlos Villarias.

Etthomhre malo, de la Universal. Intérpretes; Juao
Torena. Antonio Moreno, Rosita y Conchita Ballcsteroi,
Maria Calvo, Andrés de Segurdla, Delta Magafia y Car-
los Villarias.

Camino del infierno, de la Fox. Reparto; Angela, Ma>
rlaSAlba; Esteban, Juan Torena; capitdn Travez, Ra-,
fael Navarro; Toméas Randolph, C.irlos Villarias; mis-
tresa Gayner, Carmen Fodrlguet; Carlos Leiling, Luc." '
Villegas; capitén Gallén, Ja Axlsti Eulate.

El precio de un beso, de la Fox. Reparto: Saavedra,
José Mojica; Estrada, Antonio Moreno; Rosario, Mona
Maris; el jefe de policia. Tora Patricola- Otros intérpre-
tes; Carlos Villarias, Juan Torena, Enrique Acosta,
Martin Garralaga, etc., ote.

Cuerpo y alma, de la Fox. Intéroretes: Ana Marial
Custodio George Lewls, Enriqueta Soler, Félix de Po-
més, José Nieto, José Alcantara, Carlos Villarias, Ra-
fael C.alvo. Martin GarraLiga, etc.

Horiionleit nuevos, de la Fox. Producciéon Raoul Wals.
Direccion de David Howaid. Reparto: RaVil, George.
Lewls; Isabel, Carmen Guerrero; Tomds, Roberto Guz-
mén; Franck. el rojo. Albn Garcia: Martin, Martin
Garralaga: Lépez, Charles Stevens; Daniel, Tito Da--
~son; Orena, Carlos Villarias; Rosita, Adriana Delano;
Carsén, Julio Villarreal; el padre, Lucio Villegas. |

Su noche de bodas, de la Paramount. Direccién de
Luis Mercatén. Reparto: Giseie, Imperio Argentina;
Lullt, Rosita Diaz Girr*no; Simonc, Emilia Barrado;
Claudio, José Bomeu; Adolfo, Miguel Ligero;iFrancis-
co, Manuel Ruseil; sefiora Marchal. Antonia Axévalo;
Eva. Olga Valery; Luis, Antonio Moniardin-

Seoilla de mis amores, de la Metro, Direccién de Ra-
moén Novarro. Reparto; Juan de Dios, Ramén Novarro”
Maria Consuelo, Conchita Montenegro; Lola, Rosita
Ballesteros; tio Esteban, José Sorlano Vlosca; Enrique
Varmi, Martin Garralaga.

El embrujo de Sevilla, dirigida por Benito Perojo. In-
térpretes:IRafacl Rivelles, Maria F. Ladrén de Guevara.:
Maria de Albaicin, J. Gonzalez Marin, Manuel Bernar-
dos, Maria Luz Callejo y Manuel Garcia.

El expreso de Shang-tiai, de la Paramount.'DlIrecclén
de Joseph von Stemberg. Intérpretes: Marlene Die-
trich, Ana May Wong, Ciive Brook, Warner lloland.
Eugene Pallete, Luise Clo.scr Hale, LawTence_.Grant,
Gustav von Seiniertiz y Emile Chautard.

Unlhombre de suerte, de la Paramount. Direcciéon d«
Benito Perojo. Intérpretes: Roberto Bey, Carlos San
Martin, Rosario Pino. Ntarls Luz Callejo, Valentin Pa-
rera, Amelia Muilox. Elena d’Algy.

Amor audaz, de la Paramount. Intérpretes; Adollo
Menjou. Rosita Moreno, Carmen Guerrero, BarryiNor-
ton, Maria Calvo, Carlos Villarias, etc.

Politiquerias, de la Metro, Intérpretes: Stan Laurel.
Oliver llardy. Linda Loredo, Carmen Rodriguez, Enri-
que Acosta, Rifia de Ligouro y Carmen Granada.

Del mismo barro, de la Fox. Direccién de David Ho-
ward. Reparto: Elena, Mona Maris; Jorge, Juao Torena;
Fulletén, Roberto Guzmdén; Fiison. Carlos VlllariaS}
Jute, Vicente Padula; sefiora Nil, Maria Calvo; una
invitada. Luana Aicafiiz; una mujer, M. Aranis.

El comediante, da ja Paramount, Intérpretes; Ernesto
Viiches, Angelita Benitez, Barry Norton, Maria Calvor
M. Arbé y J, S, Viosca.

En cada puerio un amor, de la Metro. Direccién de
Marcel Siiver. Reparto; Jack, José Crespo; Elena, Con-

Se ha puesto a la venia e! quinto numero de i

PROYECTOR

chita Montenegro; Tripode,'Juan de'l*nda; Timé
Romualdo Tirado; Marcot, Elena Landeros; LulCi, R
tita Granada.

Vida noeturna, de la Metro. Intérpretes; Stan Laure
Oliver Hardy, Linda Loredo y Enrique Acosta.

Cascarrabias, de la Paramount. Reparto: Bunivant
Ernesto Vllches; Enrique, Barry Norton; mlster Cliar-»
vick, Ramén Pcreda;lRoudok, Paco Moreno; Vicgini*tj
Carmen Guerrero; Susana. Delia Magafa. *

El caballero de frae, de la Paramount. Reparto; .An*
dré, Roberto Rey; Totoche, Gloria Guzmén; D’AuviUe»
Gabriel Algara; Bufetou, Luis Llaneza; Susana, Rosita
Diaz Gimeno; iSinette, Antonia Coiomé.

Cinépolit, de la Gaumont. Reparta; Dora la Plata.
Imperio'*Argentina; Mme. Alcornoque, Margarita Mo-
reno; Roberto, Enrique van Dussen; el galdn, Tony
D'Algy; la estrella, Olga Valery; encargado, R. CastrA.
Blanco.

iConcluira en et prtrimo nilm<ri.)



REPORTAJE ESPECIAL tPARAMOUNT»

Wollio Howo {a la izquieida) ha sido socrotario, camaroro. focté*

en vna polabrot d» Horold lloyd duroni* dic< y sioto afios,
oun onfos do quo HaroJd so hicioso famoso. Siompro ostad o
mono pora sorv»rlo» o HoroM, tuondo ¢sto va o ontror on «sc«*
no. VN"alUo es un gron odAiirador do su héroo y orno su trabajo.

te, a Omaha, par cugj motivo no disponia casi da llampo
para intimar C3n otros muchachos.

Pero cuando llegaban a un sitio nuevo ambos sabian
hacerse respetar por sus nuevos compafieros, en gran
parte gracias a la maravillosa habilidad de Harold Lbyd
para hacer trucos magicJ» ¢ imitar a los mejores payasos
del pais.

El muchacho se sinli6 atraido desde muy pequefio por
los trucos de los prestidigitadores que habia visto en los
circos y también por las habilidades y comicidad d; loi
payasos. En su casa habia ensayado trucos y piruetas, y
a tuerza de paciencia habfa Ilegado a dominar ambas
cosas.

Coleccionaba las cosas mas absurdas, que luego le ser-
vian y ayudaban para maravillar a sus compafieros y
amigos cuando él llevaba a cabo sus habilidades. Ademas,
él y su hermano tenian dos trajes de payaso y sat»an
maquillarse con tal acierto que causaban el asombro de
grandes y diicos cuando daban «una funcién» gratuita
sus compafieros de oficina.

Su primera actuaciéon la llevé a cabo en el sofa de su
tia Grace, donde el pequefio Harold solia sentarse con las
piernas cruzadas, totalmente rodeado de los sombreros
de toda la familia. Estos eran sus espectadores y a la
vez sus actores, pues los movia de un lado a otro como
si fueran mufecos, mientras desarrollaba la improvisada
obra... con frecuencia de una violencia en verdaa extraor-
dinaria. Pero los sombreros no tardaron en cansarle y
los cambié por caretas, auditorio y artistas que le con-
vencian muchisimo més. Gradualmente fué cambiando su

1/ propio maquillaje y las obras que improvisaba fueron ad-
quiriendo mas fuerza y sabor de realidad; no tard6 en
formar «compafiia propia» con sus compafieros y amigos
que representaban las obras que él mismo escribia con
habilidad.

De pequefia tenia el cabella negro, era muy delgadu-
cho y duefio de un rostro lleno de pecas. Se tomaba las
cosas con mucho interés y entusiasmo y los muchachos
le llamaban «Yabble». porque asi sonaba su propia voz
cuando llamalra a su perro Bill: «Yah, Billl» Bill era un
perro de «raza desconocida» que Harold se encontré un
dia en la calle, cuando vivian en Pawnee, y lo llevd a
su casa, imponiends a los suyos el deber de mantenerlo.

Era realmente muy parecido al bien amada Tom de
Mark Twain, un tipica muchacho americano, Afios mas
tarde, después de no llegar a ninguna parte haciendo
papeles absurdos, en comedias cinematograficas, se di6
cuenta de que el triunfo radicaba en ser eso tan sélo: un
tipico muchacho americano

Tuvo que descartar su absurda ropa, bigote postizo y
magquillaje ridiculo para obtener el benepldcito del mundo
entero.

(Continuara)

Harold lloyd y su d»bf«r wv h«rmono Goy\ora,
cinco anos mayor qv« ¢l. (Foto Paromounl)

(Conlinaactén)

mejor amigo era su hermano Gaulord. cinco afios mayor que él. La
lami.ia cambiaba de domicilia con trccucncia: de Dcnver a Fort Collins.
alli a Pawnee Cily. para proseguir mas tarde a Beatrice. y. finalmen-

N
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AAARTHA EGGERTH

en
UNA
CARMEN RUBIA

maravillosa pelicula
que te presenta en

MARYLAND



AOTMY OEARIKO
artiUa d»
'« 20lhC.nlury.Fo*.
"®»»nvle por m*die
«Sobvni
«"Konoi Syndicat.»
**** tologrofia d«-
«f'Mda a to. laeto-
d» «sla revitlo,

R



ciarle Gable

Ao

I'N.A PRK(.L'NTfl DIHIi i,, DE CONTESTAR
““mKCLINABA la tariK-, La reunion en casa de uno de los més cd-
|Il . n.citios ilirectores de Hollywood, tras un vivo i| alegre charlo-
BHiiil habia caido en e<e sem'isliencio que parecen traer consigo I}s
atardeceres otsfialss. En la habitacion donde estaban un gran

numero de cineistas, escritores, periodistas, estrellas, astros pro'diic-
tures, se esfumaban suavemente los contornos de los muebles, de los
c.bjetos, de las personas, con esa agradable penumbra de las ultimas
horas de un claro dia. La penumbra, sin duda, alenté a un curioso
que se atrevié a formular una no muy discreta pregunta;

—.Mister Ciiirk Gable, son. pa.'a usted, las diez mujeres
mus atrayentes y bellas de Hollywood?—

Suiuiéso un siiencio. Todos los presentes pensamos seguramente que
el laureado astro de «Sucedi6 una noche» no contestaria a ten Vvi-

Norma Sheore»'

Groce Ad

driosa demanda, pero de pronto olmos que.
que expresaba preocupacidn, respondia:

—La contestacién es dificil porque son muchas las que. a nn
tender, pueden ser consideradas hermosas y atrayi'iites y porque jpU"
molestar a alguna que se crea olvidada o postergada, pues muy”K't'
perlinas, ellas y nosotros, somos capares (ie justipreciar nue”o '
sico y nuestra inteligencia. Sin eintargo. como deseo complacerle.-
pito que yo no sé quién le dirigié la pregunta--, intentaré exm».
mi opinioii acerca de tan intjre'a ite pero resbaladizo tema.

Desde el dia que en Hollywood se empezaron a producir pefml-’
desde lo> cjloriosos tiempos de los pioneros cinematograFicos, né '
América, sino el mundi enlero ha derramado las mas hermosas.
mas encantadoras mujeres en el séptimo arle. <-(“uien sera cap*)’
asegurar cuantos miles y miles de seductoras hembras han he<™
peregrinacion hasta esta ciudad?

con voz decidida.ip*'

aA a

10 qut SI pu?d« a&egurarie rjtunclamcntc, que pnr cada una que
', liigrad-i un may”r o menor éxito, por cada una quz ha triunfado,
jn fracasodo millares. Pu~d’ deduciric de esto que las que so hallan

lit primera fila de la profesion, son no solamente las mas hsr-
«aS y fascinadoras di Hollawood. sino del mundo entero.

UNDJCIONES DE 1* BELLEZA FEMENINA

N embargo, permitame que le diga qui> es muy fificil definir en
que consiste la verdadera belleza. Cafa cual tiene sus gustos, sus
preferencias, sus opiniones. Para mi. aunque sean perfectas las
facciones de una mujer, su culs suave y aterciopelado, gracioso

. luen fonnadj su cuerpo, no m.; paree; hella si le falta simpatia

vjbr.- todli si nu tiene buon caracter. Es decir, que hay que ser
vila fisica y e”iritualmente y también maralmente.

La mujei perfecta fisicamente, para ser bella y atractiva ha de ser
J! y siiK'cra y debe ser una «sefiora», nj porque le hayan ense-
flado a \.onclucirse tomo la!, seglin todas las reglas de la buena edu-
sicirtn 'y perfecta etiqueta, sino porque en todo» los momentos y si-

dama, o un caballero, en el verdadero sentido de la palabra, es algo
natural, innato en el individua y que no se adquiere ni con la opu*
lencia, ni con la ensefianza. He conocido hombrc> y mujeres que eran
perfectas damas y cafcaller:-» y jamés fueron ricos, ni gozaron de una
depurada educacién, y. en cambio, he cono;idn y tratado perfectos
ruRanes. rudos y necios que procedian de empingorotadas familias.

El encanto femenino, una de las mas importante.* partes de la her-
mosura de la mujer, es resultante de unas maneras naturales, sin
afectacion, de unos pensamientos torréelo» y de unas obras delicadas.
La mujer bella no ha de ser afectada, ha de tener clara comprensién
y poder de simpatizar con los demdas. También ha de ser instruida
y tener buenos conocimientos acerca de las artes, pero no tener el
orgullo y la estupidez de vanagloriarse de ello.

Es muy posible anadié qlie ustedes opinen que mi concepto de
la mujer bella es muy complicado y ial vez lo sea, en efecto, pero
es el mio y el que he creido exponerle como contestacién a su pre-
gunta: afltiriale, ademas, a todo lo que he didiu que para que a
mi me resulte atractiva una mujer, ha de ser una buena compafiera,
una camarada, tomo ahora

Jladones de su vida no sepa obrar de otra manera. El s«r una se dice corrientemente. fi- il it . i cii-, Sii
Kay Froncis
iCrawford
i/
yp’ons
Co'
LA«
C\®*
A






RO ACND R

nueva y linda artista de la Meiro*
Goldw/n-Mayer presenta en estos
fotografias un modelo de vestido
de larde y uno de noche suma-
mente elegonte* y fovorecedore*-
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«Quiéreme siemprvt es una agradabilisima pelicula truucal de <Cofumbio> en la que luce el encanto de
ju voz y su belleza Grace Moaré, a la que secundan Michoel Sa'tleff, Leo Carrillo y Luii Albern?



JANE FROMAN

joven e inteligente ortista
que recientemente ha si-
do controlado por Wat*

ner Bros*Fir«t National.
(Felei «nvfo d« Sabunl Inicr-
notional Syndicota.)

«



ASTORIA. - LA FERIH DE LA VANIDAD (BECKY SHARP).—
\'o es posible hacer un juicio de esta pelicula, como de cualquiera
otra de las que hasta ahora se h-m proyeclndo en I-i pmUiUa. Trac
a ella un nuevo elemento: el color. Y anie el espectaculo nuevo
—aunque anteriormente intentado, pero sélo intentado- - el enfentii-
miento se maravilla y por maravillarse se deslumbra y no puede ra-
ciocinar y discurrir como ante lo conocido, pudiendo caer, por lo
loJito. en la excesiva alabanza o, por el contrario, ea 7n exceslv.i
execracion o diatriba. Claro es que lo méas cémoda y facil y aun
légico es h alabanza, resultante de i.t admiracién d’ lo nuevo, con-
dicién que a todos nos atrae y ante la que lodos mariposeamos. Tam-
bién la diatriba es facil y aunque no tan placentera como el en-
salzamiento, sirve a muchos seres superficiales, pero ciieof, para
darae aire de inteligentes. Nt ana ni otra posicion quiero adoptar
yo. Mi deseo, mi intencién es ssr ecléctico, sereno; pero ¢es posible
serio ante el nuevo especidcuto que con La feria de ia vanidad nos
depara e' cinematografo?

Anta todo haij qus dzcir que «La feria da la vanidad» es cine,
por su desarrollo, por su dinamismo, por su montaje, por su dialogo,
por su guién. Cine americano, naturalmente. Sin expresionismos, sin
simbolismos, sin complicaciones estéticas, pero cine.

El argumenta es muy interesante y el personaje principal, Becki;
Sharp, es de atrayente aunque complicada psicologia, y ademéas esta
maravillosamenle interpretado por Miriam Hopkins.

La cdmara tiene una acertada movilidad, la mdusica de fondo muy
agradable y apropiada y la sonoridad de tan buena calidad como
saben lograrla los estudios norteamericanos.

En cuanta al color, del cual tendremos que hablar bastantes veces
porque es un tema apetitoso, sobre el que hay mucho que especular,
es muy dificil opinar acerca de él en las condiciones en que escribo
estas lineas, a sea a vuela pluma y acabando de ver la pelicula
y sin tiempo para pensar acerca de ella.

En unas recientes elucubraciones acerca dei cine en color. <lecia yo,
que éste presentaba o traia consigo un problema de dificil resolucién
por lo nuevo, ei del ritmo del color. Ritmo del color que no es es-
tadtico, como en un cuadro o un decorado, sino dindmias. o mejor
dicho, una sucesién de ritmos entrelazados que no pueden, o mejor,
no deben tener solucién de continuidad, ritmos de color que han de
consonantar o asonantar si se quiere que la obra tenga una «Hiti'
nuidad, una unidad para que no agote la sensibilidad del espectador.

Rouben Mamoulian, el director y sus asesores coloristas J. A. Ball
y el dibujante creador Robert Edmond Jones, han resuelto en esta
pelicula el problema con acordes de rojos o, por decirlo de otra
manera, en una sinf:>nia de rojos en la que. como en todas las sin*
fonias, no faltan tonos dispares y opuestos, pero como simples pin*
celadas que aun hacen resaltar mas la base sobre que estan dadas.
De ahi resulta casi t~a la pelicula en un acorde Unico, en una sola
clave, como si fuera una pieza musical ejecutada en su casi totalidad
por instrumentos dei mismo material, cuerda o metal, con ligeros so-
nidos de) otro.

Es, sin duda, éste un hébil y seguro sistema de resolver el ritmo
del color, es un acierto en esta pelicula, pero ¢resistiremos en suce-
sivas producciones que sélo se empleen acordes, tonalidades de una
sola gama? He de advertir que pictéricamente me parece tan acer-
tado esti* criterio, que es el que yo empleo en mis paisajes, pero
temo que llevado a la produccion cinematografica resulte ésta moné-
tona y que no sera tan facil sostenerlo cuando la pelicula en color
se desarrolle en interiores y exteriores no hechos en los estudios. En
esta pelicula, repito que ha sido un acierto el resolver el ritmo del
ookir del modo que se ha hecho.

Conio las maquinas esperan, el espacio no sobra y hemos de volver
sobre el tema del color que esta pelicula nos depara, termino feli-
citando a la casa Radio Films y agradeciéndole él esfuerzo que ha
realizado al producir esta pelicula, la primera de largo metraje en
tecnicolor, lo cual, si otros no tuviera, ya
seria un gran mérito para nj olvidarla. Toméas G. LARRAYA

LA DESTRUCCION DEL HAMPA. — Las
imposiciones de la nueva moral cinemato-
grafica, segun el cdédigo de Will Hags,
obligaron a dar un giro en redondo a la
producdén llamada de «gangsters*. Antes
éstos cobraban todo el aspecto de unos
héroes y sus proezas causaban admiracion.
Intensificada Ja campafia moralista, fué ne-
cesario establecer un nuevo orden en estas
producciones y asi hemos visto como el papel de héroes que antes
se proporcional» a los gaogsters se ofrece actualmente a los policias
que arriesgan sus vidas en defensa de la paz ciudadana.

yAUVIUOSO DESCUBRIHIENTD

BRILLANTINA
ESPECIAL
PARA RUBIAS

Vsci nv«tfro onvflcio qvft
M publicara «n «! préxinio
namare <le Mis raviita.

SENSACIONAL CREACION DE LA CASA

HOLLYWOOD

Son ya muchos los films de este estilo que han llegado hasta nues-
tras pantallas y seguramente la serie no se interrumpird aqui. Los
films agradan, siendo, ademés, obri®s verdaderamente cinematograficas,
de accién, dindmicas y apasionantes y es necesario servir los gustos
del publico.

El film que nos ocupa tiene, en cierta manera, aspecto incluso de
documental de la vida del policia. La trama, bien que convencional,
proporciono momentos de emocién intensa e incluso momentos senti-
mentales de buena ley. Interpretado por Richard Arlen y perteneciente
a los Artistas Asociados el film, merecié la aprobacién del publica,
sin que, advirtdimoslo, sea nada extraordinario.

MIMI. — La obra que nos ocupa extrae
su tema de la famosa obra de Henry
Murger, «Scénes de la vie de bohéme».

y, naturalmente, tiene un acusado caracter

romantico que. aun no cuadrando demasia-

do en la psicologia del publico :acti”®l. de-
bido ai hecho de ser tratado con gran finura y delicadeza, se hace
ver con innegable agrado por el respetable.

A afiadir en favor de la pelicula el haberse valido también de la
conocida musica de Puccini, que subraya atinadamente la proyeccion,
proporcionando un ambiente adecuado. La interpretacién de la exqui-
sita actriz inglesa Gertrude Lawrence es excelente. En cambio, ha-
Illamos aigu desencuaarado a Douglas Fairbanks, hijo, en un papel
de este carédcter. EIl film fué justamente bien acogida.

PETER. — Por segunda vez en la actual
temperada aparece la simpatiquisima Fran-
n cisca Gaal en nuestras pantallas. En el
film que nos ocupa, adoptando el disfraz
masculino, pasa por extravagantes e
inesperadas aventuras hasta tanto que ei
amor la traiciona y jcaba por ser la mu-
flequita deliciosa, exquisitamente femenina,
que todos conocemos.

En los dos aspectos en que se nos mues-
tra Francisca Gaal nos ofrece toda la sensacién de su gran calidad de
actriz, “endo por su variedad y por su justeza. una de las mejores
interpretaciones que le hemos visto.

El argumento no tiene nada de original,

pero, repettmas..se hace
agradable por lo

inesperado de, muchas situaciones.

A TRAVES DE LA TORMENTA. —
Este iilm aborda el mismo asunto que
proporjrion6 a David W. Griffith una
de sus obras mas logradas. Hablamos
de «Las dos tormentas», interpretada
por las Glsh. Henry King ha sabido
también, por su parte, narrar la emotiva historia con un sentimiento,
con una destreza y una pasion realmenta notables. De ello, ese ca-
racter de sinceridad,'ese tono realistico de la mayoria de sus esce-
nas. que consiguen llegar hasta io mas profundo. Su obra, en ciertos

mementos, adquiere proporciones igrandiosas y aun. pese a algu-
nas concesiones finales a la galeria, tiene un conjunto muy esti-
mable.

Acertadisima la interpretacién de RocheUe Hudson y Henry Fonda.
Se trata de un buen film que el pidbUco acogié favorablemente.

EL GATO MONTES. — Rosario Pi. esa
mujer toda entusiasmo por la cinematogra-
fia espafiola, a cuya voluntad se deben
bastantes peliculas nacionales, ha llevado
ahora a la pantalla, como directora, la co-
nocida zarzuela del maestro Penella, el
cual ha supervisado la filmacién. Una vy
jtro han puesto un gran entusiasmo y ca-
riito en esta versiéon cinematogréafica y han
logrado una pelicula, lo cual no es decir poco cuando de adaptar una
zarzuela se trata. La fotografia, ademas de buena, técnicamente, es
muy acertada en bastantes pasajes del film por los puntos en que
ha sido emplazado el aparato tomavistas. La sonoridad, deficiente en
los primeros metros, es en el resto perfecta.

El argumento, sobradamente conocido, se prestaba, a nuestro enten-
der, a lograr una pelicula de gran caréacter localista y fuerte intensi-
dad dramatica, pero —y éste es el Unico defecto del film— los rea-
lizadores han preferido no ahondar y presentar sélo el suceso externo,
lo pintoresco y no lo pictdrico; lo vistoso, lo superficial, teniendo
cuidado, eso si, d: no caer en lo teatral y en lo que aun era mas
facil, en un abuso de canciones.

En resumen: una pelicula de buen montaje, que atraerd al 4>ublico,
es «El gato montés». La mejor interpretacién. el paisaje y Mapy

Cortés. Pablo Hertogs demasiado actor de zarzuela. Rosario Pi una
gran esperanza dei cine nacional.
{ATENCION, SENORAS! — He ahi una come-

dieta caracteristicamente americana.
con un argumento
mente disparatadas,
me.
Sin embargo, no es debida a ello exclusivamente
le agradabilidad evidente de la pelicula, sino giv?.
de rarma especial, es debida al desarrollo deu-
doso. lleno de humor y soltura de que ha sido
objeto, cosa que ha permitido extraer gran co-
micidad de situaciones muy manidas. Tiene la
pelicula, incluso, momentos de fino vodevil y esta
avalorado por una interpretaddn deliciosa de
Francés Drake y especialmente del galan Gary
Grant, que nos ofrece una de sus
mas justas y celebradas creaciwies.

Una comedia
lleno de situaciones franca-
pero de una gracia enor-

Eton YO DOBLC
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I « |») hay el «parque si>. No hay el

«porque no>.
caprichosa espontaneidad. Y en el cine, los géneros, los perso*

los espectadores experimentaban la
sensacion de recorrer a toda velo-
cidad las diversas partes del mun-
do. Dos afios después, George Hale
era prcpietario de medio mii'én de
délares. Tuvo la intuicion do la
que entonces éra el cinema, del
alma primera del cine: la volun-
tad viajera, el afan de traer a
cada rincon de la tierra el resto
del mundo. La voluntad &z los
f-umiére. La primera pelicula
conocida fué un documental;
«La salida de los obreros». Y la se-
un reportaje: «La llegada del astréno-
mo Jassen». El ensuefio viajero fué el primer espiritu
del cinema. Y fa primera lejana etapa de la actual biografia filmica.
La segunda fué la aparicién de la «storg picjures», la pelicula con argu-
mento: un film de dosdentos metros. «La vida de un bombero americano»,
realizado por James White. con el cameraman Porter, para la casa Edi-
son. Es el artificiD que llega al cine, el germen de todo el cinema
actual hecho de historias realistas, logicas, chalas. Se inventaron el poli-
cia i) el cow-IKHJ- vampiresa g el gangster, el galan, la comedieta,
el melodrama, ja aventura... El cine habia inventado el hombre y el
hombre habia de ser, ya .para siempre, su tema preferido. La lam-
para, la pelicula «panero», el micr6fono —el progreso técnico— habian
<le llevar la pupila de los tomavistas hacia los decorados, hacia los
«interiores», hada rostros sin maquillar, siempre hacia adentro hasta
el fondo del alma humana.
Veinte afios después la publicidad audaz del cinema podia lanzar
el reclamo de un hombre que, al salir de un cine, se habia sui-
cidado por haber visto su tragedia personal en la pelicula que se
proyectaba. Esta pelicula era -Varieté». No hubiera podido ser ni
«Quo vadls?», ni «Los misterios de Nueva York», ni «i?s dos
huerfanitas». Hasta entonces el hombre podia sofiar frente al
cine, pero no reconocerse. Hasta entonces el cine nos habia con-
tado selvas virgenes o blancos desiertos polares, el romantico
drama de amor o la optimista aventura del muchacho neoyor-
quino en busca de fortuna. Hasta entonces nos habia pintado
—ensuefio primero de los Lumiére— el mundo de fuera. Desde
entonces comenzd a contarnos algo nuevo, sencillo e impre-
sionante: lo que sucede dentro de nosotros mismos. El cine
habia aprendido psicologia y sabia espresarla en imagenes,
como hasta entonces habia expresado lo puramente narrativo,
lo puramente descriptivo.
Y un dia el cinema comienza a repetir sus temas: hace dos
afios, hace tres afios. Los «vampiros» y «la mascara de los
dientes blancos» se han convertido en el «géangster» o en
el film terrorifico, la Borelli o la Bertini se Illaman Greta
o Marlene, el film del amor... sigue siendo el mismo
film del mismo amor, repelido, monétono, inacabable. ;{Qué
esperar de! cinema? Entonces surge la vuelta al primer
espiritu del cine, al viejo camino abandonado en sus
comienzos; la vuelta a la voluntad viajera del cinema,
relegada por la «story pictures», por la pelicula de ar-
gumento. por la llegada prematura del hombre a los
temas filmicos. Es Ta vuelta a lo auténtico. La apari-
ciéon de los grandes documentales: «Chang», «Miste-
rios del Africa», «Congorila», «El pais del scalp»,
«Dasan», «El monte Kamet»... Es la cuarta etapa
de la llegada al cinema de la biografia filmica.
Pero el nombre rara vez renuncia a lo que lia con-
quistado una vez. Y el cine habia conquistado el
expresar en imagenes el alma humana. Antes podia
contarnos viajes, paises ignorados, anécdotas leja-
nas. Ahora puede contarnos el viaje y el liombre.
Y cuando, al sentir repetidos sus temas, vuelve
la mirada al vasto &mbito del mundo, no la dirige
ya séloi a paises y anécdotas, sino a los hombres
y a sus épocas, a ese nuevo paisaje que, con-
quistado una vez, no abandonara ya. Inglaterra tanza el
triunfo decisivo de «La vida privada de Enrique VIH» y luego «Cata-
Dna de Rusia». «WZéllington»... Francia aborda la vida de Dreyfus o
la de Qiopin. El éxito de «Vuelan mis canciones, trae la moda de
las biografias de muasicos: Schubert. Liszt, Strauss... Y América, siem-
pre sobre la ruta de las victorias comerciales, comienza la serie sin
fin: «Cristina de Suecia», «Capricho imperial, «Barnum», «iViva
Villal»...

Nada nace por Es la biografia donde la «story pictures» y la expresion de lo psi-

najes y los estilos tienen siempre un largo abolengo secreto,

una vasta historia oculta que un dia se ha de revelar.
George Hale era. a principios del siglo, un bombero de Kansas y
2l cine era un espectaculo ambulernte que competia en las ferias ame-
Nanas con los circos péstumos de Bamum. Y George Hale dej6 la
bomba de incendios e instal6 sus cines en vagones truncados, donde

colégico redt>en la renovada y primordial aportacion de lo auténtico,
de lo documental. Es el camino antiguo con una nueva dimenslOTi, con-
quistada en treinta i) siete -afios de vida. Y asi es cémo el cinema,
cuando cierra el pnmer ciclo de su historia, abre, sobre el cauce
antiguo, el camino de su nueva ruta. De la renovacién inacabable
que es el mas claro exponen-

te del arte que en si lleva. Manuel VILLEGAS-LOPE2

%
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(S) Se declaré un violentisimo incervdio en
~  los estudios de la compafiia irjglesa
«British and Dominions», de Elstree. A pe-
sar de los desesperados esfuerzos reali-
zados por las brigadas de bomberos pro-
cedentes de lodos los distritos circundantes,
que se reunieron en el lugar del siniestro,
seis pabellones de los estudios quedaron
reducidos a cenizas.

Por fortuna la ayuda inmediata de los
espontaneos, en colaboracién con los bwn-
beros, pudo evitar la extensién del de-
sastre. En un principio se temi6 que
el fuego iba a extenclerse a los estudios
contiguos, de la «British International Pictu-
res», pero, por fortuna, pudo evitarse.

Los estudios de la «British Dominions» se
contaban entre los mas importantes de In-
glaterra. Las pérdidas ascienden a media
millén de libras. El incendio se propagd ra-
pidamente, y todos los decorados, cabinas
de proyeccion y material de tomavistas
quedaron destruidos en n>enos da dos ho-
ras.

Elstree es ei Hollywood de Londres. Los
inmensos estudios que acaban de ser pasto
de las llamas fueron totalmente reconstrui-
dos de nuevo en 1928, adaptandolos a las
necesidades de la pantalla sonora.

Elstree es un pueblecito situado en las
afueras de la capital londinense, rodeado
cte bosques y de silencio. Su situacién ex-
cepcional favorecié el desarrollo de los
estudios al advenir el cine parlante. En
toda la extensién que abarca la vista desd3
Elstree no se ve ni una sola linea férrea;
ni una linea aérea pasa tampoco por enci-
ma de aquellos terrenos. En pocos afios
Elstree ha adquirido un desarrollo consi-
derable, hasta el punto de que dichos e”
ludios han producido bastante intranquili-
dad en Hollywood. Ultimamente estuvie-
ron en ellos varias estrellas americanas
que ya consideran como un honor el ser
reclamadas por los estudios de Elstree. Es
una consagracion que pusieron de moda
Charles Laughton, Douglas Fairbanks, Clive
Brook, etcétera.

No se puede olvidar que las mejores cin-
tas inglesas han salido de! reducto ahora
convertido en cenizas, cuna del cine in-
glés desde los tiempos del cine mudo, en
que la ci.iematogra ia inglesa estaba muy
lejos de pensar que pudiera alcanzar el
auge actual.

HIld* Moreno y César
Pomboen ilncertldumbrec-.

Eft» M seguramcnie el Gltimo retrato de John
Gilbert. Fué hecho durante la visita que hizo
a Marlene Dleirich y Cary Cooper durante
el rodaje de la pelicula Paramount <Deseo >

Anotemos, por lo que respecta a las
personas, que los. ingleses han tenido mas
suerte que nosotros, ya que el fuego no
prendié alli, con lo que se evité un epi-
sodio posibleme.nte muy tragico.

Al parecer, los dafios materiales se estima
que alcanzan la cifra de medio millén de
libras esterlinas.

Las mismas informaciones posteriores agre-
gan que no se han quenado todos los es-
tudios de la «Gaumont British», sino seis
pabellones. En ellos habia aparatos de to-
mar vistas y de sonido, de gran valor, y
algunos negativos de films ya concluidos,
por cuyo motivo i>o se podran precisar las
pérdidas hasta dentro de unos dias.

El valor total de los estudios siniestrados
asciende a wunos dos millones de libras,



de modo que se ha perdido una cuarta
parte. _.

En los trabajos de extincién se hirieron
levemente algunos bomberos por expb-
sion de los materiales en ignicién.

3Un un telegrama de la United Press

blicado en el importante rotativo de
esta ciudad. >La Vanguardia», Charlot salid
de San Francisco con ruml*o a Honoluld
acompafiado de la protagonista femenina
de su ultima pelicula Paulette Goddard. A
su partida manifesté a los periodistas que
tenia el propdsito de producir dos pelicu-
las por afio y que pensaba dejar de en-
camar el personaje qu<
dado, porque le es impogjble hacerle ha-
blar; es un vestigio del cine mudo y con
él ha de desaparecer.

Los estudios cinematogréaficos de la Com-

paria Italochiiena de Films, instala-
dos en Valparaiso, han sido devastados
por un incendio que rdpidamente se pro>
pag6 por los distintos pabellones y de-
pender~cias de los estudios, siendo impo-
tentes los bomberos para sofocarlo. Ademas
de las pérdidas materiales, que ascienden
a mas de tres millones de pesos, hay que
lamentar la muerte da treinta y cinco em-
pleados y un numero considerable de he-
ridas.

La comision de presupuestos de la Ca-

mara de Representantes de Washingtan
publicé una n”ina de las personas que
recibieron en 1934 emolumentos superiores
o 15,000 dolares.

En esa lisia figuran la actriz Mae West,
cuyos ingresos, de 339,166 ddlares, fueron
los més altos percibidos en la industria ci-
nematografica; Edsel Ford, con ~,036; W.
R. Hearst, propietario de un sindicato perio-
cfistico, 500,000; los actores Gary Cooper,
139,667; Marlene Dietrich, 145,000, y Charles
Chaplin, 143,000; el presidente de la Ame-
rican Telephone y Telegraph, Walter Cif-
ford, 210,050, y el presidente de la Ameri-
can Tobacco (O-, Oeorge W. I-lill, 187,126
doélares.

El presidente de la W. R. Grace Com-
>any, O. S. Iglehari, figura con 130,000 dé-
ares; el presidente del directorio de la
Electric Bond and Share Company, C. E
Grosbeck, 90,000; el presidente de Standard
Brartds, Joseph Wiishire, 112,500, y el presi-
dente de la Standard Oil de Nueva Jer-
sey, 125,000.

Dej6 de existir, a los cincuenta y tres

afios de edad, el productor cinemato-
grafico Samuel Roihafel, quien era cono-
cido familiarmente por «Roxy». El finado
cer»istruyé el «Roxy», que es uno de los
ieatros mas grandes de los Estados Unidos
y que tiene facilidades para acomodar a
seis mil quinientas perso-nas sentadas.

Richard Dix y C. Aubrey'Smlth en la pelicula <El
tuneli, filmada recientemente en los estudios de la
Gaumonl-Brltlah. Londres, bajo la direccion de Mau-
rice Elvcy, Este tilm ha reunido un conjunto brillan-
te de artistas norteamericanos e Ingleses,- entre los
rimeros figuran Richard Dix, Madge Evans, Helen
‘inson, C. Aubrey Smith y Walter Huston; entre
los segundos, Leelle Banks, Qeorge Arliss, Jimmy
Hanley, Mllda Trevelyan y otros. De este modo, la
gr«n marca Inglesa desarrolla su politica de asociar
en las mUmas obras a estrellas de ambos lados del
Atlantico, tactica que le asegura el favor del publico
britdnico y narteamericano. Estrechar los lazos entre



H_ ESPEJO DICE

QUE SU CUTIS GANA

PERFUMERIA GAL -

® Se ha terminado en Neubabclsberg el
rodaje de los dos siguientes films de
la Ufa:

«Donogoo Tonka», en versién alemana y
francesa. Grupo de producciéon: E. von
Neusser; realizador: Rcinhold Schinzel.Loi
principales intérpretes de la version ale-
mana son finni| Ondra, Viktor Staal, Will
Ctohm, Aribert Wflscher, Osiiar Sima. Paul
Blldt H Heinz Salfner. Los principales In-
térpretes de la version francesa son Re-
née Salnt-Cyr, Raymond Routeau, Nono Le<
corre, fluguste Boverlo, Le Gallo, fllcover.
Marcel Simén y flfred Pasquali. Camera-
man; Prledl Behn-Grund; maestro de so-

CLARK GABLE DICE CUALES SON,.

I'C o n t i n a a e 6 n d ¢ I 1

p S g i ti a

(CUALES SON LfIS DIEZ MUJERES?

hacerle concretar mas su respuesta, le rogé que indicara los

nombres de algunas mujeres que. a su entender, tuvieran las

condiciones que para ser bella requeria la mujer, el admirado
astro reflexion6 unos instantes y luego dijo:

—En primer lugar mi espDSa {*): luego Norma Shearer, Joan Craw-
ford, Kay Francls, Jean Harlow. Ciaudefte Colbert. Greta Garbo.
Grace Moore, Helen Haycs y LIlly Pons.—

Luego anadi6:

-He citado en primer lugar a mi esposa. Lia Gable. porque no-
he conocido en mi vida ninguna mujer que se aproximase tanto como
ella a mi ideal.

Norma Shearer es. a mi juicio, una de las mujeres méas fascinado-
ras en la pantalla y fuera de ella. Lo posee todo, incluso la inte-
ligencid necesaria, que es mucha, para combinar el matrimonio, la
maternidad y su carrera de actriz cinematogréafica.

Cuanto mas trato y conozco a Joan Crawford, mayor es mi admi-
racion por ella. También yo tuve que luchar para subir y sé lo
dIfidl que eso es para una mujer.

Kay Francis es muy diferente de J:an. pero también es muy bella y
.encantadora. Tiene una suavidad muy femenina que seduce y atrae.

lean Harlow, en su vida particular, es casi todo lo contrario de
sus encarnaciones para la pantalla, en la que hasta ahora sé6lo ha
representado a la hembra. Tiene un buen cerebro y es esencialménte
una buena compafiera para mujeres y hombres.

Claudette Colberl tuvo en su primera juventud las ventajas que dan
la educacion, el dinero y el refinamiento, aumentando con ellas sus

SOMO quiera que el interlocutor de Clark Gable, sin duda para

i‘)_Tnigi to cacnl* el l«ctor gne con<erticlén it lostavo estado «<nano M b«bl*b<
d«l leOfCK% d<l utro. Contujtado ca catato »e InJclé «su./coste; W igat-+—p«*an de~lodo »b

>plni6s ect la mlimt.

Paro dar vida y suavidad ai cutis,
use desde hoy el Heno de Pravio.
Le conviene por su pureza y sus
fines aceites. Agua tibio; friccién
suove, pero insistente, con lo espu>
mo/y aguo frio después. Tros unos
dias de tratamiento mirese al
espejo y recuerde su cutis de antes.
El espejo le dird cuanto gono
su cutis en suavidad y finura.

ABON

HENO
PRAYIA

MADRID « BUENOS AIRES

nido; Walter Ruliland;
Hunte y Willy Schiller.

«Sangre caliente», en versién alemana y
francesa. Grupo de produccion: fAlfredGrce-

arquitectos; Otto

ven; realizador: Georg Jacoby. Los prin-
cipales intérpretes de la version alemana
son Marika Rokk, Hans Stiwe, Paul

Kemp, Ursula Grabley, Gertrud Wolle y
Max Gulstorff. Los principales intérpretes
de la version francesa son Lisette Lanvin,
Thomy Bourdelle, flifred Pizella, Vivian?
Romance, flndré Nicolle. Fernand Frey.
Marfa DherviHy y Lxjuis .flilibcrt. Came-
raman: Werner Bohne; maestro de .sonido:
Seidel; arquitectos: Kirmse y Kuhnert,

condiciones naturales. Posee el encanto del viejo mundo y fascina a
todos cuantos la conocen.

Greta Carbo... ;Qué puede decirse de ella. sj no que es Unica? La
considero una de las mujeres mas interesantes y encantadoras de todos
los tiempos.

Grace Moore, ia estrella de la 6pera y de la pantalla, ha alcan-
zado un puesto prominente en el mundo. Es una mujer que. aun a
pesar de haber vivido en un dorado medio y hat>er tratado reyes y
magnates, no hs perdido su afabilidad y sencillez.

Helen Hayes es muy diferente de todas las mujeres que acabo de

citar. Tal vez a la Unica a quien se parece un poco es a Claudette
ColberL

Y. por fin. llegamos a Lily Pons. Ademdas de poseer una de las
mejores voces del mundo, tiene una fuertfe personalidad. Por su ca-

rdcter anima cualquier reunién a que asista y tiene un profundo y
asombroso conocimiento del aspecto cultural de la vida.

Naturalmente, hay otras muchas mujeres encantadoras y hermosas
entre las artistas de Hollywood, a las que yo admiro profunda-
mente, y las hay también entre las que no actian para la pantalla,
pero como ustedes no tienen la suerte de -conocerlas, aunque dijera
sus nombres, nada cacarfan con ello. Las que he citado son conocidas
de todos y es un grupo cuya belleza fisica e intelectual coincide
bastante con mis ideas de la belleza femenina.—

AGUA DE BARCELONA

COCI16 N PARA EMBEI.I.ECER
PRESERVA \% MEJORA El. CUTIS
Conservar b«leza +» «l d» toda

mujar, porque >ab« qu* fMlza lu harme-
tura, dandola «l «ncanta do la juvantud.

CiMe «xtr». 4‘SO. Prim«ra, 3'50. Corrl«nt«, S

J. SOMERO. VDA. CAN AIS. Enrigu» Cronadoi. 110. BARCELONA



Dnaexcarslén con Belte Davis

/Cuntinun clin Je la pagina ?>

yantando nubes de blanca espuma sobre
un lecho, claro y profundo, en cuyas mar-
genes arboles centenarios elevaban sus pa-
bladas copas.

—Vea usted qué ducha mas admirable
hemos encontrado —me dijo, llena de ale-
gria—. ¢(Qué le parece mi hallazgo?

—Magnifico.—

Y lo era en realidad. Pocas veces me
habia sido dado contemplar espectaculo
tan agradable, y me sentia feliz de haber
aceptado la invitacion de la agradable ar-
tista.

—iQué bien lo vamos a pasar estos diasl
—murmur6, admirada—. jEI campo, estos
rirKones tan salvajes, esta naturaleza tan
prhiga, la grandiosidad del valle que se
extiende a nuestras plantas, y luego esos
abismos, esas niontafias gigantescas!... Me
siento muy lejos de Hoiiywood-—

Y de repente, haciendo un gesto frivolo,
afiadio*

—¢Cree usted que en estos parajes haya
sonado nunca la melodia de un fox?—

Y, ni corta ni perezosa, subi6 a la tienda,
extrajo e! graméfono, cogi6 una placa v,
poco después, con los ojos sonrientes, cual
chiquilla que estd haciendo una picardia,
propuso:

—iBailemosl—

Y en ias margenes del Colorado, sobre
una pequefia loma que descubria los zig-
zaguees del gran Cafién, iniciamos los pa-
sos del ~iiable con el mismo entusiasmo
que en una fiesta del Farol Rojo o el Tro-
cadero.

Pocas veces me he sentido tan feliz. El
rio nos brind6 pesca en abundancia, y era
A ver la infantil alegria de Bette Davis
cuando lograba atrapar en el anzuelo un
pececillo insignificante- En cambio, lo”r6
derrostrarme su habilidad en el manejo de!
rifle, tumbando de un soberbio tiro a un
atrevido coyote que merodeaba en derre-
dor de nuestros dominios. Quiso también
cazar lobos, pero, por fortuna nuestra, an-

JTRIUNFO FENOMENAL!

del color natural y efec-
tos de relieve

daban muy distanciados de aquella zona,
y a falla de ellos matanws patos silvestres
y algin que otro pajarraco que, atrevido,
no nos concedia la menor importancia.
En el «Paso del Diablo» fué quizas don-
de mas temi por mi bella compafiera. Ju-
guetona y caprichosa, valiente y decidida,
se entretuvo en desesperarme haciendo ca-
briolas en una pasarela tendida sobre un
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barranco, por cuyo lecho se deslizaba el
agua a varios metros de profurididad. La
pasarela oscilaba a su paso de tal forma
que causaba vértigo, y ella, al darse cuenta
de mis temores, acentuaba el balanceo, tan
violentamente, que llegué a temer por su
vida.

Afortunadamente, no sucedi6 degrada
alguna y ella disfrut6 la emocion intensa
que produce el peligro. A Bette Davis le
gustan las emociones fuertes. Yo no cref
que fuese una mujer tan entera de carac-
ter, tan templada de temperamento; mas
después de juzgada a través de las horas
pasadas en el colosal anfiteatro california-
no, estoy convencido de la firmeza de su
voluntad.

Vista de cerca, a través de la camara o
en sus actuaciones cirtematoqraficas, dista
mucho de ser la mujercita valiente que yo
he conocido en el Colorado. Alli, entre
moles inmensas que la lluvia ha carcomido;
rodeada de rocas gigantescas y de peligros,
su menudo cuerpecito de amazona se en-
sefioreaba y crecia, tomando a mis o0jos
proporciones insospechadas. Como mujer,
era la reina de aquel solitario valle, y su
voluntad firme, sus deseos de olvidar du-
rante urws dias el ajetreo peliculero, la
convirtieron ante mi en un ser extraordina-
rio, mas agradable altn que la heroina que
refleja en sus peliculas.

No fuimos un hombre y una mujer los
que convivimos en la soledad imponente
de aquellas rudas montafias, Fuimos dos
carrwradas ansiosos de emociones, que bien
comper>etrado5, decididos a vivir con cierto
primitivismo, no dudamos en romper la
mondétona tranquilidad de aquellas augustas
soledades con los a:ordes frivolos de un
fox que bailamos como ofrenda a todos
los que en el torbellino social luchaban en
aquellos momentos por una vida artificial,
mientras nosotros, so 0os, admirablemente so-
los, nos considerdbamos como los seres
mas felices de la tierra.

iAh, y que conste! Nuestra felicidad era
tanta que ni tiempo tuvimos para criticar
a nadie.

Pedro CRESPO
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Una enirevisia con Wali
Disney en ocasion de su cum-
pleafios

(Sota de la Redaccion: Walt Disney, el fa~
Aso creador de las cinias *Mickey Mouset y
tSitifonias Toniast. distribuidas por United Ar-
tisls, celebré en & de diciembre su anivh-
sario. EIl siguiente articulo contiene varias
preguntas que reflejan el interés del publico por
su personalidad y sus creaciones, y a las cuales
Disney ha contestado extensamente y con toda
sinceridad.)

.VTO se cansa usted nunca de dibujar o

— ¢ |' cuidar del dibujo de las. aventuras de
Mictey Mouse y sujs compaferos de juego?

—UlItimamente rara es fa vez que ha” nin-

giiii dibujo. La direccién de los dibujos de

Mickey y sus camaradas es de tan alta impor-

tancia en nuestra empresa que nunca me caa-

Se ha pu«slo « Ib venta el quinto DUmero de

PROYECTOR

saré de ella mientras esté interesado en hacer
buenas cintas de dibujos animados.

—¢Tiene usted algin animalito? De ser asi,
jcuantos tiene? ;Y le dan alguna idea para
las cintas Mickey Mouse y Sinfonias Tontas}

—Tenemos dos perros, un ckow y mi samo-
yedo. El afio pasado un amigo de Australia
nos mandé una pareja de canguros enanos.
Los dejamos correr a sus anchas por el estudio
durante varios meses y estudiamos sus cos-
tixmbres. E | resultado fué la cinta llamada E|
canguro de Mickey.

—Si llegase a decaerla popularidad de Mic-
key, lo cual naturalmente parece del todo im-
posible. ¢qué haria ustedf ;Una nueva serie
de cintas de dibujos animados, o se dedicaria
acaso a alguna otra fase técnica de la industria
cinematografica?

-Sila popularidad de Mickeyllegase alguna
vez a decaer, seguiriamos produciendo cintas
de dibujos animados. EIl futuro de la industria
es tan ilimitado, a nuestro modo de ver, que
nos es dificil predecir codmo reemplazariamos
las itintas Mickey Mottse; quiza nos dedicéara-
mos exclusivamente a la produccién de cintas
de largo metraje y Sinfonias Tontas; o quizas
trataramos de popularizar otro nuevo perso-
naje en substitucion de Mickey; o tal vez des-
arrollaramos méas a fondo uno de los que ya
tenemos, como por ejemplo Pato Itonaldo.
Sin embargo, creemos que la popularidad de
Mickey Mouse durard indefinidamente, siem-
pre que sus cintas sean atractivas, modernas
y humanas.

—c¢Suele trabajar en sus ideas para una pe-
IfcuJa mucho antes de empezar su produccion?

-N o existe regla fija alguna que determine
el tiempo que debemos dedicar a una naciente
idea antes de empezar a filmarla. A veces se
nos ocurre alguna ideay acto seguido abando-
namosotras en que haciatiempo trabajabame®
paradedicamos por completoala que ha moti-
vado nuestro sibito interés.Esto sucede a me-
nudo si rae apercibo que no progresamos como
es debido en la idea que antes nostenia ocupa-
dos.Nunca descartamosidea alguna; las «archi-
Tamos» por meses o afios y tarde o temprano
volvemos a trabajar en ellas con nxievos an-
gulos, diferente perspectiva y fresco entu-
siasmo. Por lo genera , una vez vemos clara-
mente el valor potencial de imaidea y nos da-
mos cuenta de como desarrollarla, a los tres
meses de trabajar en ella comenzamos su pro-
ducci&i.

—¢;No agota nunca el material para las his-
torias de sus cintas? En tal caso, ¢qué le su-
giere nuevas ideas para ambas series de Mic-
key Mouse y Sinfonias Tontas}

~\No podemos agotar el material! A veces
nos da escalofrios y pensamos si verdadera-
mente nos vamos a encontrar sin material
nuevo. Mas la pasada experiencia ha probado

la cantidad de material aumentara gra-
dualmente por dos razones: Primera, al crecer
nuestra organizacién creadora y aumentar la
habilidad de las personas que la componen,
Yafuente de ideas crecerd naturalmente en vo-
lumen y en calidad. Segunda, al desarrollarse

nuestros conocimientos técnicos por medio de
la invencién y de la experiencia, nuevos cam-
pos de material interesante se abren a nuestro
alcance. Por ejemplo, hace dos afios hubiera
sido una locura pensar hacer ima pelicula de
largo metraje de jybujos animados con per-
sonajes humanos dibujados en los principalM
papeles. Cuando el publico compare la am-
macién de nuestra diminuta heroina Blaiua
Nieves con las muchachas que han aparecido
en nuestras cintas de vez en cuando, todo el
mundo se apercibird del progreso de nuestros
procedimientos técnicos y las nuevas fuentes
de material que ellos.nos han abierto.

—¢Tiene usted algin otro interés en las
peliculas, aparte del desairoUo y progreso de
las de dibujos animados?

—Siempre he creido que es parte de mi tra-
bajo el ver tantas peliculas como me sea po-
sible. En muchas fases del negocio, nuestros
problemas y los problemas de los otros pro-
ductores son los mismos. He aprendido mucho
de los éxitos y fracasos que he contemplado en
la pantalla. Nuestros argumentistas y (Hbu-
jantes asisten también a cuantas exhibiciones
de peliculas su trabajo les pennite. Cada dos
semanas damos en el estudio ima sesion de
cine de tres horas. Por la parte econdnuca,
estoy vivamente interesado en el éxito y pro-
ceso de la industria en general porque, ha-
)lando francamente, todos tenemos que ca-
pear el mismo temporal. Peliculas malM sig-
nifican una entrada de taquilla raquitica, y
un exhibidor que pierde dinero y se atrasa en
sus pagos no es un buen cliente para nuestras
producciones.

—¢Qué hay de verdad acerca de sus ingre-
sos? Por un lado se ha dicho que sélo percibe
200 dolares semanales. En cambio, ~ distin-
tas ocasiones los periédicos lian publicado de-
claraciones al efecto de que aparte de sus pe-
liculas, s6lo en los articulos comerciales de
ICckey Mouse gana usted varios millones de
délares al afio.

—Mi hermano, Roy Disney, y yo somos

El hombre de los brillantes

(Conlinuaetén de lo péagina i)
a los rufianes mientras era sinceramente
aplzudido por el agradecido Jim. 1111130 lle-
g6 a constituir la alegria y gracia de aque-
Ma época feliz. Pero LiUian tenia simpatias
» r Rjchardson, quien la colmaba de rega-
os a diario. Jim, que la habia amado mu-
cho en silencio, puso sus miradas en Jane
Matl Lews, que era e! vivo retrato de Em-
ma, a la que no podia olvidar de nuevo,
pero enterado de ias relaciones equivocas
de Jane con un banquero, le _retir6 su
oferta de matrimonio y, por primera vez
A su vida, se emborraché... Mas tarde,
K> pudiendo olvidarla. 'e ofreci6 de nuevo
su nombre, pero fué rechazado.

El grupo inseparable de Brady, Llllian,
Jane y Richardson era visto por doquiera,
ya en magnificas bicicletas de Jim incrus-
tadas en oro vy brillantes, ya wi carreras
de caballos o en su auto («I primero que
rodé por Nueva York), ya en lujosos co-
ches y teatros cada dia. Pero vino el pa-
nico financiero y Jim se arruin6. Mas él
sabia cual era su destirvs, y gracias a un
nuevo invento, volviéo a adquirir millones
mediante una prueba en un crvoque de fe-
rrocarril, de la que resultd del todo ileso.
Cuando sali6 del accidente observo los
amores de Jane con Rjchardson, a la que
hubo de arrancar para siempre de su co-
raz6n. Con dolor profundo de amar y no
ser amado y doll&>dose de si mismo, se
volvié a Lllljan, a la que ofrecié6 un millén
de ddlares si se casaba con él, aunque
ella, apenada, lo rehusé.

Jim no pudo resistir tanta desdichajcuan-
tas veces decia que queria, le respwidian
que no podian amarte, encontrando su vida,
a pesar de sus millones, falta de vida y
afectos.

Dianood, que siempre comié opiparamente
y a quien los médicos le pronibleron co-
meter excesos co» el estobmago (lo tenia
sejs veces mas voluminoso que lo normal),
se di6 a la bebida y a los atracones, sin
medida, con afan suicida incontenibte. Este
fué el desdichado final del fabuloso Hom-
bre de los Brillantes.

duefios de todas las acciones de nuestra com-
pafiifa. Durante los afios del desarrollo de
nuestra organizacién hemossiempre sacado un
minimum de las ganancias netas para nues-
tros gastos personales, y puesto casi todo el
resto de los beneficios en el fomento de la em-
presa.Nosomos millonarios y toda declaradén
acerca de los millones que las mercancias que
ostentan la efigie de Mickey Mouse y nuestras
peliculas nos reportan anualmente es infun-
dada y absolutamente ridicula. Las peliculas
cortas nunca produjeron grandes ganancias,
como lo sabe bien cualquiera que conozca la
industria-cinematografica. EIl sienmre crecien-
te costo de la producciéon, debidoa los constan-
tes esfuerzos para mejorar le calidad de nues-
tras peliculas, mal que nos pese suele ir equi-
parado COR los ingresos.

— ¢(Cuéndo terminard su primera cinta de
largo metraje? (Cuélsera su costo? ¢(Qué me-
traje tendra? ¢De cuéntos dibujos estara com-
puesta?

—Esperamos completar nuestra primera pe-

Se ha puesto a Ib v«ita el quinto niamero de
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licula de largo metraje con tiempo para ser
distribuida a principio de 1937. No sabemos
todavia cuanto costard; sin embargo, estamos
seguros que su costo final sobrepasard en mu-
cho nuestro primer presupuesto. EI costo final
dependera en gran parte del metraje y de las
dificultades que tropecemos en su realizacién,
dos factores imposibles de determinar en el
estado actual de la cinta. Calculamos que la
pelicula tendra de seis a ocho rollos. Conside-
rando que se necesita un «dibujo» para cada
«frame* (cuadrito), habrd 16.UOO cuadritos o
«dibujos» por cada 1,000 pies de film, el ta-
mafio regular dé un rollo. Mas, teniendo en
cuenta que cada cuadrito es un conjunto de
uno a cinco dibujos individuales sobreimpuea-
tos uno encima del otro sobre un dibujo de
fondo, es del todo imposible calcular el nimero
total de dibujos que entrardn en la pelicula.

—¢Se ha ejdiibido alguna cinta Mickey Mou-
se en Etiopia?

—Si. Recientemente el New York Herald
Tribune y la LUerary Digest publicaron las
fotcMafias de un cartel animdando una dnta
Mickey Mouse en Addis Abeba.

— ¢Enquépaisencuentra usted que hay mas
interés por Mickey Mouse?

—No sé verdaderamente si hay algin pais
que muestre mayor interés por Mickey que
otros paises. Nuestro amigmto parece tener
amigosen todas partes,no importa la raza, co-
lor o bandera. Los recortes de periddicos que
recibimos de todos los confines del globo re-
flejan un gran interés por nuestras peliculas
y una entusiasta acogida de todas ellas. Las
criticas de los cronistas extranjeros han sido
altamente inteligentes, a menudo profundas y
originales y extremadamente constructivas.
Estoy convencido que una buena cinta de di-
bujos animados, ya sea luia Sinfonfa Tonta
o una Mickey Mouse, es bien recibida y apre-
ciada por todas las nacionalidades, mientras
que un producto mediocre aburre por igual en
todos los paises.

—Con motivo de su cumpleafios, ;no podria
damos im mensaje para todos sus admirado-
res y especialmente para aquellos de corta
edad?

—No veo la razén de molestar a nadie con
un «mensaje» s6lo porque se trata de mi cum-
jleafios. Nunca he tenido el don de lanzar
Hases que «dea la vuelta & la tierra»; prefiero
pues aprovechar mejor esta oportunidad para
dar nuevamente las mcias a nuestros amigos
del universo, especialmente los nifios, por ha-
ber permanecido fieles a nuestras peliculas,
buenas y malas, y por todo su inapreciable
estimulo, mayormente agradable en este ne-
gocio donde existen tantas desilusiones y que-
braderos de cabeza Los ingresos del extran-
jero han sido un factor importantisimo en
nuestro continuado progreso, y al apoyo del
publico mundial dewmos el poder seguir lu-
chando a la zaga de ese espejismo llamado pe-
liculas perfectas. A todos nuestros amigos fo-
rasteros: jMil gracias por su ayuda moral y
material!

—Por supuesto, en la creacién y produccién



de una pelicu’a Mickty Mov$e y Sinfonia Ton-
ta tiene que haber una infinidad de detallas
ejecutados por mi vasto cuerpo de artistas.
(Quétrabajo en toda Sinfonia Tonta o Michey
Mouse es exciusivamente suyo?

— Yo vigilo todas las cintas en producci6n

y dirijo toda fase importante de su desarrollo.
Colaboro activamente con el departamento
literario durante el tiempo en que xma idea
recién germinada cobra rapidamente cuerpo,
hasta estar la historia completa en tcdos sus
detalles. Cuando llega el momento de animar
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as escenas, naturalmente sigo de cerca su
progreso para corregir sin tardanza tcdo po-
sible error. Los dibujos en borrador son pro-
yectados en ujia pantalla y la actuacién y el
disefio de los personajes son criticados por mi.
Hay diferencias en que se discuten y adoptan
la més adecuada musica, color y didalogo. Co-
laboro con nuestros directores siempre que se
Tesentan problemas de producciéon inespera-
,0s. A veces llegamos a camb;ar xuia historia
por completo, aunque la produccién esté to-
cando a su fin. No dibujo, compongo mdsica
nicontribuyo enla mayor parte de los chistese
ideas que figuran en nuestras peliculas de hoy.
Mi trabajo es dirigir, auM r las ideas y esfuer-
X8 de nuestros compafieros, escoger y pulir
el material, procurar que todo marche como
es debido, y coordinar las labores creadoras
de nuestros argumentistas, artistas y musi-
cos.

—¢Cuando 7 de dénde vienen las ideas?
;Germinan en el bafio, en el campo de golf,
o después de tomar un coéctel? ;Ha sentido
alguna vez el terror de que pudieran acabar-
se las ideas?

-Nuestras ideas provienen de muchos lu-
gares. La mayor parte de ellas, desde luego,
germinan en el departamento literario del es-
tudio, pero los artistas y otros miembros de
nuestra organizaci<foi aportan también muchas
de ellas. Donde nuestros compafieros consi-
guen las ideas, es decir, en qué circiuistancias
se les ocurren no lo sé, pero no es arriesgado
decir que muchas de las me ores que han co-
brado forma en nuestras c ntas nacieron en
el bafio, jugando al golf y tomando coécteles.
Las fabulas de Esopo, cuentos infantiles e in-
cidentes de la vida diaria de todos nosotros
fueron siempre fuentes principales de buenas
ideas.

—¢Qué tal sienta ser una celebridad mun-
dial?

—Sienta muy bien cuando el ser una cele-
bridad ayuda a conseguir buenos asientos para
un partido de fatbol. No sienta tan bien cuan-
do Jos coleccionadores de autégrafos le asedian
a uno. Yo creo que la mayoria de las veces
la gente no se da cuenta de que sea ima cele-
bridad. Por lo menos, yo pxiedo ase”;urar que
yo me siento y me porto como si nadie supiera
que existiese. EIl ser una celebridad nxmca me
ba ayudado a hacer una buena pelicula, o
colocar goles en el campo de polo, o conseguir
la pronta obediencia de mi hijita, o dejar ca-
Illada a mi esposa en discusién alguna. Aparen-
temente ni sirve para evitar que nuestros pe-
rros tengan pulgas, y si el ser una celebridad
no lo pone a uno porencima de un par de pul-
gas, entonces eso de la celebridad no debe de
ser*gran cosa, después de todo.—

ARGUMENTOS
La hija del penal

n el hogar del pequefio Fredegundito aca-

ba de nacer una nifia, ima nueva her-
manita. £1 chico, a quien no hace dema-
siada gracia el aumento de fsmlia, acude a
comunicarselo a su padre. Y éste, teme-
roso de que aquel desagrado pueda conver-
tirse en desamor al llegar tm futuro inme-

diato, le bace prcmeter que cuando sea mayor
defenderd a su hermana contra todcs les pe-
ligros que pwdan erfrentaise en su camino,
que no son poces tuardo la mujer es joven,
bonita e inteligente, como lo es su hermana,
Maria de la O.

Unos afics mas tarde...

Fredegundo se dirige hacia Pedregalejo,
acompafiardo a su heimana Maria, que se en-
cuentra algo delicada.

Apenas llegan, Marco Antonio, algo bruto,
impulsivo —hijo del cacique del pueblo por
m ¢ sefilas—, ve a la muchacha y ie siente
atraido por ella. Y como estd habituado a
hacer siempre su voluntad, se jacta ante un
grupo de amigos de que antes de unas horas
sera cosa hecha la conquista.

Ya de noche, irrumpe en la habitacion de
Maria, ante la sorpresa de ésta, que vacilan-
do entre dos opuestas sensaciones —el miedo
ante la brusca intrusién o la simpatia que le
inspira el atrevimiento del asaltante— no
sabe qué hacer.

En un momento en que Marco Antonio, a
p ~r de los ruegos de la muchacha, se obs-
tina en quedarse, ésta grita. Acude Prede-
gundo, que al verlos sospecha que Marco
Antonio ha ido alli con otro prop&.ito; y re-
cordando la promesa que de nifio hizo a su
padre, sin mediar palabra se abalanza sobre
él, y juntos se revuelven en mia breve lucha,
en la cual Marco Antonio resulta muerto ca-
sualmente.

Los probos funciorarics del peral de Pe-
dregale]o se encuentran coiistemadcs. Moti-
va esto el hecho de que el lirJco prtso que
desde algin tiempo atrdas han lle-V8<lo las cir-
cunstancias hasta alli se encuertia enfermo

EL NUMERO DE MARZO DE LA REVISTA

LECTURAS

publica el cuento LA AGRADABLE MENTU
RA, del famoso auior hungaro Molnar; otro
cusaiio: EL ULTIMO DE SU ESPECIE, de
Svetoiar Jaujovaff, y la narracién EL ARBOL
OSARIO, de E. M. Haumen.

De colaboracion espafiola publica la come-
dia de Rafael Lopez de Haro, DINERO; el
cuento de Eduardo Zamacois, HA SIDO
UNA BROMA; el de Pedra Mala, EL SINO
TRAGICO, y la novela corta de Matilde
MuHoz, MAR DE INVIERNO.

Finalmente, aparece en este mismo nimero
la informacion UN RATO DE CHARLA CON
LA MADRINA DE «LECTURAS»; el argu-
mento novelado de la pelicula ANA KARE-
NINA,y la continuaciéon de LA VIDA DE EN-
RIQUE BORRAS CONTADA POR EL MISMO,
er>cabezado todo ello por una crénica de

DON JACINTO BENAVENTE

de ima grave dolencia que acabaréd ccn él en
un breve plazo. Y el caso es tanto méas sen-
sible para aquel pacifico persctal, que ve ccn
amargura desaparecer, con el Gltimo recluso,
el postrer argumento viviente en pro de la
necesidad de mantei er un establecimiento pe-
nitenciario que to hace nirguta falta.

La muerte de Marco Antonio es, para les
dignos funciorarics, ccmoura luz de esperan-
za. En Fredegundo han encontrEdo un preso.
Un admirable recluso que vendra a llenar
oportunamente la celda vacia que deja su an-

tecesor. Y no vacilan en utilizar tcdcs les me-

dios posibles para conseguir la estancia de!
joven en el penal.

"Cna vez alli, tcdo son agasajes para el nue-
vo recluso. EIl personal del establecimiento,
que quiere a teda costa que el preso se con-
serve en el mejor estado de salud, le atiende
y obsequia constantemente.

Con todo, no estdn demasiado seguros de
que Fredegundo quiera continuar alli. Hay
que buscarle im medio que lo retenga. Y éste
lo trae la casuaUdad en la persona de Rocio,

la bija del director, a quien soiprerden un
dia los funcionarics en amotcfo idilio ccn
nuestro héroe y desventurado Fredcgutdo.
Alborozados, acuden a ccmunicarselo a sn
jefe. Y éste que ve con aquel noviazgo ase-
gurada su némira, no sélo accede complacido
a la boda proyectada, sino que les ofrece, para
vivienda de la futura pareja, el antiguo pa-
lacio sefiorial en qite esta aientedo el Penal
de Pedregalejo, qt;e de esta marera ve asegu-
rada la estancia efi él de un recluio retenido
para siempre por las amabits leyes del amor.

SENOS PERFECTOS

y* Endurecimiento, desarrollo o reduc-
Cf ,S\ cién se consigue rdpidamente con

n los aparatos Excel*. Manejo aenci-
' lio: resultados lapidoi y soipren*

dentes. Escribid; Instituto Estético, Nueva San
Francisco, 23, 1.°, Barcelona. (Incluid sello.)

Rataplan

I. presidente de la Sociedad Leviatlian,

don Luis del Pomar, se lamenta de la
crisis del libro, haciendo pater.te a tcdcs los
de la empresa que iu:a casa rival ha ccrse-
guido gran éxito con la novela titulada
Manos arriba, de un detective llamado Sancho
Serrano, atribuyéndolo a que el pablico can-
sado de tanta novela policiacoiarguirolcr.ta
y de tanto pistolerismo, celebraba ccn la
fectura de dicha obra el triunfo de la ley
sobre el ladrén que roba y mata. EIl novelis-
ta de la casa protesta. Den Luis del Pcmar
(Rataplan) le interrumpe haciéndole corstar
que le falta inventiva, y al publico le agrada
mas el modernismo y la fantasia dentro del
buen humor. A este efecto, piensan que lo
que se debe escribir son las andanzas de un
picaro espafiol, pero a la mcdema.

—Yo haré esa novela: pero para escribirla
—dice don Luis del Pomar- hay que vivirla
antes. Mis personajes seran de carne y hue-
S0.

Rataplan es un famoso ladrén de guante
blanco, cuyas fechorias entre el mundo ele-
gante son muy comentadas. Se hace pasar
dicho personaje por mister Chai;dJer, y lue-
go, para la realizacion de ura de sus fecho-
rias, por el Conde Divo della Mattina, di-
rector de peliculas.

El intento de robo a la quinta de recreo del
célebre Ratapladn, planeado por «Manitas de
platal, proporciona ocasién a aquél para con-
seguir la colaboracion de este nuevo per-
sonaje. Entre uno y otro, y con la colabora-
cién de los dos ayudantes de Rataplan —Al
Kaparra y Al Garrobo— se establece un pac-
to para la reahzacién de todos los «nego-
cios».

Varias son las fechorias que en el transcur-
so de la pelicula realiza este enigmatico per-
sonaje, pero en todas eUas logra bxxrlar R ata-
plan la accién de la policia, la que, a pesar
de la actitud y celo que desmuestxa para con-
seguir la detencién del mismo, en tedas las
pesquisas sale defraudada ante la astucia y
el valor de Rataplan.

Con el propédsito de hacer méas interesante
la ediciéon de la novela que la Il,eviathan tiene
en proz*cto lanzar sobre el mistericso perso-
naje, interviene en la persecucién de éste un
detective amateur llamado Sancho Strraro.
quien solicita la ayuda de Carmela Montes
»ara la obtencion de sus fines. Esta artista
lasido encumbrada por Sancho Serrano, quien
la pone al frente de un «cabaret» con la idea
de que ésta procure hacer caer en las redes
de la justicia a Rataplan. Carmela intenta
varias veces esto, pero Rataplan, ccntcdo su
buen humor de ladjéon elegante, se le burla,
no pudiendo conseguir Carmela lo que se

propone. Esta visto que Carmela no sirve
para el papel que le han asigrado en la no-
vela.

En una de las fechorias de Rataplan, éste y
sus amigcs salen disparadcs huyendo de la
justicia, para encentrarse ccn uro de los con-
sejercs de la Empresa Leviathan que aclara
tcdo el enredo, poniendo fin a la novela con
el encuentro de Rataplan y Carmela, que po-
nen el punto final con un abrazo, promesa de
felicidad.



d

10 -

Bella estrella de
Poramount-



Ann Harding y Brion Aherne en lo M Yy 1V ©

pelicula Radio <Fiel y pecadora*. N
Foto «<nWo SabMni |At«moliono{ syndkot+.] L1y H





